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NGH| QUYET HOI PONG QUAN TR|
RESOLUTION OF THE BOARD OF THE DIRECTORS

Céan ct/Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép 59/2020/QH14 duwroc Quéc héi nude CHXHCN Viét Nam théng qua ngay
17/6/2020, duwroc stka doi, bo sung nam 2022, 2025 va céac van ban huéng dan thi hanh;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam dated June 17, 2020, amended and supplemented in 2022, 2025 and its
implementation documents;

- Ludt Ching khodn 54/2019/QH14 dugc Quéc hdi nwée CHXHCN Viét Nam théng qua ngay
26/11/2019, dugc stra doi, bé sung ndm 2024 va céc van ban hudng dan thi hanh;

The Law on Securities No. 54/2019/QH14 passed by The National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam dated November 26, 2019, amended and supplemented in 2024 and its
implementation documents;

- Luét sb 56/2024/QH15 stra dbi, b6 sung mét s6 didu cia Luat Ching khoén, Ludt K8 toén,

Luét Kiém todn doc Idp, Luét Ngéan sdch Nha nude, Luat Quan ly, st dung tai san céng, Luét
Quan ly thué, Luét Thué thu nhap cé nhén, Luat Duw trir Qudc gia, Luat Xt Iy vi pham hanh
chinh dwoe Qubc Hi nude CHXHCN Viét Nam théng qua ngay 29/11/2024;
The Law No. 56/2024/QH15 amendments to Law on Securities, Law on Accounting, Law on
Independent Audit, Law on State budget, Law on Management and use of public property,
Law on Tax administration, Law on Personal income tax, Law on National reserves, and Law
on Penalties for administrative violations passed by The National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on November 29, 2024;

- Diéu Ié Cong ty C6 phan Tap doan Péu tw Pia éc No Va (“Céng Ty’);

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“the Company’);

- Nghj quyét cda Pai héi dong c6 dong (“PHPCH’) s6 16/2026-NQ.DHOCH-NVLG ngay
02/07/2026 théng qua Phuwong an chao ban thém cd phiéu ra cong chiing cho ¢é dong hién
hiru (“Nghi Quyét DPHDCH 16”);

The Resolution of the General Meeting of Shareholders (‘GMS”) No. 16/2026-NQ.OHDCH-
NVLG dated July 2, 2026 approving the plan for the public offering of additional shares to
existing shareholders(“GMS Resolution 16”);

- Nghi quyét ciia H6i ddng quan trj (‘HPQT") s6 34/2026-NQ.HPQT-NVLG ngay 06/08/2026 vé
viéc diéu chinh phurong én st dung vén chi tiét thu duge tiy dot chao ban thém cé phidu cho
¢ dong hién hiru (“Nghi Quyét HDQT 347); :

The Resolution of the Board of Directors (“BOD”) No. 34/2026-NQ.HPQT-NVLG dated August

06, 2026
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on the adjustment of the detailed plan for using proceeds from the offering of shares to existing
shareholders ("BOD Resolution 34");

- Nghi quyét ctia HPQT sb 31/2026-NQ.HEQT-NVLG ngay 18/07/2026 vé viéc théng qua chii
trirong cho bén cé lién quan la Céng ty TNHH PAu tw Bja ¢ Nova Saigon Royal (céng ty con)
va Cong ty TNHH No Va Thao Dién (cong ty con) vay vén (“Nghi Quyét HDQT 31”);
The Resalution of the BOD No. 31/2026-NQ.HDQT-NVLG dated July 18, 2026 approving, in
principle, the granting of loans to related parties, including Nova Saigon Royal Real Estate
Investment Company Limited (a subsidiary) and No Va Thao Dien Company Limited (a
subsidiary) (‘BOD Resolution 317),

- Bién bén hop HDQT Céng Ty s6 o29./2026-BB.HDQT-NVLG ngay .06./.£../2026.
The Meeting Minutes of the BOD No. +19/2026.BB.HDQT-NVLG dated Hugust. 06., 2026,

QUYET NGH]I
RESOLVE

BIEU 1: HDQT théng qua viéc hdy b chi trrong cho Céng ty TNHH Dau tw Dia ¢ Nova Saigon
Royal va Cong ty TNHH No Va Théo Bién (céng ty con clia Céng Ty) vay vén theo Nghi Quyét
HBQT 31.

ARTICLE 1: The BOD approves the cancellation of the policy on granting loans to Nova Saigon
Royal Real Estate Investment Company Limited and No Va Thao Dien Company Limited
(subsidiaries of the Company) in accordance with BOD Resolution 31.

PIEU 2: HPQT théng qua chi trwong Cong Ty gép von vao Cong ty TNHH Dau tw Dia éc Nova
Saigon Royal (cdng ty con cla Cong Ty), cu thé nhw sau:

ARTICLE 2: The BOD approves, in principle, the Company’s capital contribution to Nova Saigon
Royal Real Estate Investment Company Limited (a subsidiary of the Company), with details as
follows:

Can clr phrong an st dung vén clia dot chao ban thém cb phiéu cho cb déng hién hiru da duoc
théng qua tai Nghj Quyét DPHDCD 16 va Nghi Quyét HDQT 34, Cong Ty dw kién sé gép von vao
Cong ty TNHH Bau tw Dia ¢ Nova Saigon Royal nhw sau:

Pursuant to the capital use plan for the additional share issuance to existing shareholders as

approved under GMS Resolution 16 and BOD Resolution 34, the Company intends to contribute
capital to Nova Saigon Royal Real Estate Investment Company Limited as follows:

- Téncodngty: Cong ty TNHH Pau tv Dia 6c Nova Saigon Royal (“Nova Saigon Royal”)

Name of the company: Nova Saigon Royal Real Estate Investment Company Limited (“Nova
Saigon Royal”)

- Gidy CNBPKDN: S& 0311931153 do S& Ké hoach va Dau tw Thanh phé Hd Chi Minh cép lan
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d&u ngay 16/08/2012 va dang ky thay dbi [an thtr 9 ngay 29/07/2024.
Enterprise Registration Certificate: No. 0311931153, first issued by the Department of
Planning and Investment of Ho Chi Minh City on August 16, 2012, and amended for the ninth
time on July 29, 2024,

- Méi quan hé véi Cong Ty: Cong ty con
Relationship with the Company: Subsidiary

- Téng gia tri gop vén duy kién: 916.278.619.642 ddng
Total expected capital contribution value: VND 916,278,619,642

- Ty lé s& hiru clia Cong Ty tai Nova Saigon Royal tréc khi gop vén: 99,999% vén didu 1&.
The Company's ownership percentage in Nova Saigon Royal before capital contribution:
99.999% of charter capital.

- Ty lé s& hiru clia Céng ty tai Nova Saigon Royal sau khi gép vén du kién: 99,999% vén didu
&
The Company's ownership percentage in Nova Saigon Royal after capital contribution is
expected to be: 99.999% of the charter capital.

- Nguén vén: Céng Ty du kién st dung mot phan sé tién thu dwoc tir dot chao ban thém cd
phiéu cho cb déng hién hiru theo phirong an chao ban da dwoc thdng qua tai Nghi Quyét
DHDCD 16 va Nghi Quydt HDQT 34 du kién 14 916.278.619.642 ddng d& gop vén vao Cong
ty TNHH Bau tw Dia 6¢c Nova Saigon Royal.

Source: The Company intends to use a portion of the proceeds from the offering of shares to
existing sharehoidérs, as approved under GMS Resolution 16 and BOD Resolution 34,
expected to amount to VND 916,278,619,642, to contribute capital to Nova Saigon Royal Real
Estate Investment Company Limited.

- Thoi gian thiee hién: D kién trong Quy 1V/2026 — Quy 1/2027, sau khi Céng Ty két thuc dot
chao ban thém ¢ phiéu cho ¢b dong hién hiru.
Implementation timeline: Expected in Q4/2026 — Q1/2027, following the completion of the
Company’s additional share issuance to existing shareholders.

PIEU 3: HPQT théng qua chd trwong Céng Ty gép vén vao Céng ty TNHH No Va Thao Dign

(cong ty con ctia Céng Ty), cu thé nhw sau:

ARTICLE 3: The BOD approves, in principle, the Company’s capital contribute to No Va Thao

Dien Company Limited (a subsidiary of the Company), with details as follows:

Can clr phuwong an st dung von cla dot chao ban thém cb phiéu cho cd déng hién hiku da dwoc
théng qua tai Nghi Quyét DHDCD 16 va Nghi Quyét HDQT 34, Céng Ty duw kién s& gop vén vao

Céng ty TNHH No Va Théo Pién nhw sau:
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Pursuant to the capital use plan for the additional share issuance to existing shareholders as
approved under GMS Resolution 16 and BOD Resolution 34, the Company intends to contribute
capital to No Va Thao Dien Company Limited as follows:

Tén cong ty: Céng ty TNHH No Va Thao Bién (“No Va Thao Dién”)
Name of the company: No Va Thao Dien Company Limited (“No Va Thao Dien”)

Gidy CNDKDN: S 0305703102 do S& Ké hoach va Bau tw Thanh phé Hé Chi Minh cép lan
dau ngay 12/05/2008 va dang ky thay dbi lan thir 18 ngay 03/02/2025.

Enterprise Registration Certificate. No. 0305703102, first issued by the Department of
Planning and Investment of Ho Chi Minh City on May 12, 2008, and amended for the
eighteenth time on February 3, 2025.

Ma&i quan hé v&i Céng Ty: Céng ty con

Relationship with the Company: Subsidiary

Téng gia tri gép vén dw kién: 1.137.278.979.990 déng

Total expected capital contribution value: VND 1,137,278,979,990

Ty 1& sé& hibu clia Cong Ty tai No Va Thao Dién trwdc khi gop vén: 99,994% von diéu 1é.

The Company's ownership percentage in No Va Thao Dien before capital contribution:
99.994% of charter capital.

Ty 1& s& hibu clia Cang ty tai No Va Thao Dién sau khi gop vén du kién: 99,995% vén diéu
8.

The Company's ownership percentage in No Va Thao Dien after capital contribution is
expected to be: 99.995% of the charter capital.

Ngubdn vén: Cong Ty du kién s dung mét phan sé tién thu dwoc ter dot chao ban thém cb
phiéu cho cé déng hién hiru theo phwong an chao ban da dwoc théng qua tai Nghi Quyét
DHDCH 16 va Nghi Quyét HDQT 34, dy kién l1a 1.137.278.979.990 déng dé gdp vén vao
Cong ty TNHH No Va Théo Dién.

Source: The Company intends to use a portion of the proceeds from the offering of shares fo
existing shareholders, as approved under GMS Resolution 16 and BOD Resolution 34,
expected fo amount to VND 1,137,278,979,990, fo contribute capital to No Va Thao Dien
Company Limited.

Thei gian thire hién: Dy kién trong Quy 1V/2026 — Quy 1/2027, sau khi Céng Ty két thic dot
chao ban thém cd phiéu cho cb déng hién hiku.

Implementation timeline: Expected in Q4/2026 — Q1/2027, following the completion of the
Company's additional share issuance to existing shareholders.
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PIEU 3: HPQT giao va (y quyén cho Téng Giam dbc va/hodc ngwdi dwoc Téng Giam dbe dy
quyén trién khai viéc gop vén vao céng ty con theo quy dinh clia Cong Ty va quy dinh ctia phap

luat.

ARTICLE 3: The BOD assigns and delegates authority to the CEO and/or person(s) authorized
by the CEOQO to implement the capital contribution into the subsidiary in accordance with the
Company's regulations and applicable laws.

DIEU 4: Cac thanh viéen HDQT, Téng Giam déc, ngudi dwoc Tdng Giam déc Gy quyén va cac ca
nhan co lién quan cla Cong Ty c6 trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

ARTICLE 4: Members of the BOD, Board of Management, relevant Departments/Committees
and individuals of the Company are responsible for the implementation of this Resolution.

PIEU 5: Nghi quyét nay thay thé Nghi Quyét HDQT 31 va co hidu Iy ké tir ngay ky.

ARTICLE 5: This Resolution replaces BOD Resolution 31 and shall take effect from the date of

signing.

TM. HOI'DONG QUAN TR|
CHU TICH HQOI BPONG QUAN TR
ON BEHALF OF THE BOD

BUICAO NHAT QUAN
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